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REGULAMENTUL (UE) NR. 376/2014 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 3 aprilie 2014

privind raportarea, analiza si actiunile subsecvente cu privire la evenimentele de aviatie civild, de

modificare a Regulamentului (UE) nr. 996/2010 al Parlamentului European si al Consiliului si de

abrogare a Directivei 2003/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului, si a Regulamentelor
(CE) nr. 1321/2007 si (CE) nr. 1330/2007 ale Comisiei

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2),
avind in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand 1in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (3,

intrucat:

(1) In Uniune ar trebui s se asigure un nivel general ridicat de sigurantd in aviatia civild §i ar trebui s3 se depuna
toate eforturile pentru a reduce numdrul de accidente si incidente in vederea asigurdrii increderii publicului in
transportul aerian.

(2)  in general, rata accidentelor mortale din aviatia civild s-a mentinut relativ constanta in ultimul deceniu. Cu toate
acestea, numdrul de accidente ar putea creste in urmitoarele decenii datoritd intensificdrii traficului aerian si cres-
terii complexititii tehnice a aeronavelor.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 996/2010 al Parlamentului European si al Consiliului () vizeazi prevenirea accidentelor
prin facilitarea desfasurdrii prompte a unor investigatii eficiente si de calitate in domeniul sigurantei. Prezentul
regulament nu ar trebui sd interfereze cu procedurile de investigare a accidentelor si incidentelor derulate de auto-
ritdtile nationale responsabile de investigatiile privind siguranta definite in Regulamentul (UE) nr. 996/2010. In
cazul unui accident sau al unui incident grav, notificarea evenimentului face, de asemenea, obiectul Regulamen-
tului (UE) nr. 996/2010.

(4)  Actele legislative in vigoare ale Uniunii, in special Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si
al Consiliului (*) si regulamentele sale de punere in aplicare, impun obligatii pentru anumite organizatii de a
institui sisteme de raportare a evenimentelor in contextul sistemelor de management al sigurantei ale acestora.
Respectarea Regulamentului (CE) nr. 216/2008 si a regulamentelor sale de punere in aplicare nu ar trebui sd
exonereze organizatiile de obligatia de a respecta prezentul regulament. In mod similar, respectarea prezentului
regulament nu ar trebui si exonereze organizatiile de obligatia de a respecta Regulamentul (CE) nr. 216/2008 si
regulamentele sale de punere in aplicare. Totusi aceasta nu ar trebui si conducd la crearea a doud sisteme de
raportare paralele, iar Regulamentul (CE) nr. 216/2008, regulamentele sale de punere in aplicare si prezentul regu-
lament ar trebui sa fie considerate complementare.

(5)  Experienta a demonstrat cd accidentele sunt adesea precedate de o serie de incidente legate de sigurantd si defi-
ciente care indicd existenta unor pericole pentru sigurantd. Informatiile privind siguranta sunt asadar o resursd
importantd pentru detectarea pericolelor reale sau potentiale pentru siguranta. in plus, desi capacitatea de a invita
de pe urma accidentelor este cruciald, s-a constatat ci sistemele exclusiv reactive sunt limitate in ceea ce priveste

(') J0C198,10.7.2013, p. 73.

(¥ Pozitia Parlamentului European din 26 februarie 2014 (nepublicati inci in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 14 martie 2014.

(*) Regulamentul (UE) nr. 996/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 octombrie 2010 privind investigarea i prevenirea
accidentelor si incidentelor survenite in aviatia civild si de abrogare a Directivei 94/56/CE (JO L 295,12.11.2010, p. 35).

(*) Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 februarie 2008 privind normele comune in domeniul
aviatiei civile si instituirea unei Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a Directivei 91/670/CEE a Consiliului, a Regula-
mentului (CE) nr. 1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE (JOL 79, 19.3.2008, p. 1).
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aducerea permanentd de imbundtitiri. Sistemele reactive ar trebui completate asadar prin sisteme proactive, care
sd utilizeze alte tipuri de informatii privind siguranta, pentru a imbundtiti in mod efectiv siguranta aviatiei.
Uniunea, statele sale membre, Agentia Europeand de Siguranti a Aviatiei (denumitd in continuare ,agentia”) si
organizatiile ar trebui si continue si imbundtiteascd siguranta aviatiei civile prin introducerea unor sisteme de
sigurantd mai proactive si bazate pe date concrete, care se concentreazd asupra prevenirii accidentelor bazatd pe
analiza tuturor informatiilor relevante privind siguranta, inclusiv a informatiilor referitoare la evenimente de
aviatie civild.

(6)  Pentru a imbundtiti siguranta aviatiei, informatiile relevante privind siguranta aviatiei civile ar trebui raportate,
colectate, stocate, protejate, schimbate, diseminate si analizate, si ar trebui luate masuri adecvate de sigurantd pe
baza informatiilor colectate. Aceastd abordare proactivi si bazatd pe dovezi ar trebui pusd in aplicare de autoritd-
tile competente in domeniul sigurantei aviatiei din statele membre, de organizatii, ca parte a sistemului lor de
management al sigurantei, precum si de agentie.

(7)  Impunerea citre organizatii a obligatiilor de raportare a evenimentelor ar trebui sd fie proportionald cu dimen-
siunea organizatiei in cauzd si cu domeniul siu de activitate. Prin urmare, in special organizatiile de dimensiuni
mai mici ar trebui si aibi posibilitatea de a lua decizii cu privire la comasarea sau fuzionarea functiilor referitoare
la gestionarea evenimentelor in cadrul organizatiei, partajarea sarcinilor de raportare a evenimentelor cu alte orga-
nizatii de aceeasi naturd sau externalizarea activitdtilor de colectare, evaluare, prelucrare, analizi §i stocare a infor-
matiilor detaliate privind evenimentele citre entititi specializate aprobate de autoritdtile competente ale statelor
membre. Astfel de entitdti ar trebui sd respecte principiile protectiei si confidentialitatii, instituite de prezentul
regulament. Organizatia care externalizeazd ar trebui si mentind un control corespunzitor asupra sarcinilor exter-
nalizate i ar trebui sd fie in ultimd instantd raspunzitoare si responsabild pentru aplicarea cerintelor previzute de
prezentul regulament.

(8)  Este necesar si se asigure cd profesionistii din prima linie din domeniul aviatiei raporteazd evenimentele care
ridicd un risc important pentru siguranta aviatiei. Sistemele de raportare voluntard ar trebui si completeze siste-
mele de raportare obligatorie, si ambele ar trebui sd permitd persoanelor si raporteze informatii detaliate privind
evenimentele legate de siguranta aviatiei. Sistemele de raportare obligatorie si voluntard ar trebui s fie instituite
la nivelul organizatiilor, al agentiei si al autorititilor competente ale statelor membre. Informatiile colectate ar
trebui transferate autoritdtii competente pentru monitorizarea corespunzitoare, in vederea consolidarii sigurantei
aviatiei. Organizatiile ar trebui sd analizeze evenimentele care ar putea avea un impact asupra sigurantei pentru a
identifica pericolele pentru sigurantd si a lua mdsuri corective sau preventive. Organizatiile ar trebui sd trimitd
rezultatele preliminare ale analizelor lor autoritdtii competente a statului membru sau agentiei si ar trebui si le
trimitd, de asemenea, rezultatele finale dacd acele rezultate identificd un risc real sau potential pentru siguranta
aviatiei. Autoritdtile competente ale statelor membre si agentia ar trebui s instituie o procedurd similard pentru
evenimentele care le-au fost transmise direct si ar trebui sd monitorizeze in mod adecvat evaluarea organizatiei si
mdsurile corective sau preventive intreprinse.

(9)  Diferitele categorii de personal care lucreazd in aviatia civild sau sunt implicate in aceasta intr-un alt mod sunt
martore la evenimente relevante pentru prevenirea accidentelor. Prin urmare, acestea ar trebui si aiba la dispozitie
instrumentele necesare pentru a raporta asemenea evenimente si ar trebui garantatd protectia acestora. Pentru a
incuraja personalul s raporteze evenimente si pentru a-i permite si perceapd mai bine impactul pozitiv pe care
raportarea evenimentelor il are asupra sigurantei aeriene, acesta ar trebui si fie informat cu regularitate cu privire
la mésurile intreprinse in cadrul sistemelor de raportare a evenimentelor.

(10)  Pericolele si riscurile in cazul aeronavelor complexe motorizate sunt foarte diferite de cele din cazul altor tipuri
de aeronave. Prin urmare, intrucit prezentul regulament ar trebui s vizeze intregul sector al aviatiei, obligatiile
impuse ar trebui si fie proportionale cu sectorul de activitate si cu complexitatea diferitelor tipuri de aeronavi. In
acest sens, informatiile colectate privind evenimentele care implicd aeronave, cu exceptia acronavelor complexe
motorizate, ar trebui totodatd si facd obiectul unor obligatii de raportare simplificate care sunt mai bine adaptate
la aceastd ramurd a aviatiei.

(11)  In plus fatd de sistemele previzute de prezentul regulament, ar trebui incurajati elaborarea altor mecanisme de
colectare in paralel a informatiilor privind siguranta, pentru a colecta informatii suplimentare care ar putea
contribui la imbundtitirea sigurantei aviatiei. Atunci cind organizatiile au deja sisteme functionale de colectare a
informatiilor privind siguranta, acestea ar trebui mentinute in functiune pe langd sistemele care urmeazid si fie
instituite in scopul prezentului regulament.

(12)  Autoritatile responsabile de investigatiile privind siguranta si orice entitate cireia i s-a incredintat reglementarea
sigurantei aviatiei civile in interiorul Uniunii ar trebui si beneficieze de acces deplin la informatiile detaliate
privind evenimentele colectate si la rapoartele de eveniment stocate de propriile state membre pentru a decide
care dintre incidente necesitd o investigatie privind siguranta, precum si pentru a identifica lectii care pot fi invi-
tate in interesul sigurantei aviatiei §i pentru a isi indeplini obligatiile de supraveghere.

(13) Existenta unor date complete si de bund calitate este esentiald, deoarece analizele si previziunile provenite din date
inexacte pot duce la rezultate eronate si la concentrarea eforturilor pe masuri inadecvate. Mai mult, inexactitatea
datelor poate duce la pierderea increderii in informatiile produse de sistemele de raportare a evenimentelor.
Pentru a asigura calitatea rapoartelor de eveniment si pentru a facilita integralitatea acestora, acestea ar trebui si
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contind un set minim de informatii, care pot varia in functie de categoria in care se inscrie evenimentul. In plus,
ar trebui implementate proceduri de verificare a calititii informatiilor si de evitare a neconcordantei intre raportul
de eveniment si informatiile detaliate cu privire la eveniment care au fost colectate initial. In plus, este necesard
elaborarea unor materiale de orientare adecvate, cu sprijinul Comisiei, in special pentru a asigura calitatea si a
facilita integralitatea datelor, precum si integrarea consecventd si uniformd a datelor in bazele de date. De
asemenea, ar trebui organizate, in special de citre Comisie, ateliere de lucru care si furnizeze asistenta necesara.

(14) Comisia ar trebui si elaboreze un sistem comun european de clasificare a riscurilor pentru a asigura identificarea
actiunilor rapide necesare in cazul unor evenimente individuale si cu risc ridicat pentru siguranti. Sistemul
respectiv ar trebui si permitd, de asemenea, identificarea principalelor domenii de risc din informatiile agregate.
Un astfel de sistem ar trebui s ajute entitdtile relevante in evaluarea evenimentelor si pentru identificarea acelor
domenii in care este cel mai potrivit sd isi concentreze eforturile. Un sistem comun european de clasificare a
riscurilor ar trebui sd faciliteze o abordare integratd si armonizatd privind managementul riscurilor in intregul
sistem de aviatie european si astfel si permitd organizatiilor, statelor membre, Comisiei si agentiei si se concen-
treze asupra eforturilor de imbundtitire a sigurantei intr-un mod armonizat.

(15)  Sistemul comun european de clasificare a riscurilor ar trebui sd permitd identificarea domeniilor de risc prioritare
din Uniune pe baza informatiilor agregate din perspectivd europeand si si vind totodatd in sprijinul activititilor
desfdsurate in cadrul Programului european de sigurantd a aviatiei si al Planului european de sigurantd a aviatiei.
Comisia ar trebui sd acorde un sprijin adecvat pentru a asigura clasificarea in functie de risc coerentd si uniforma
in toate statele membre.

(16) Pentru a facilita schimbul de informatii, rapoartele de eveniment ar trebui stocate intr-un sistem de baze de date
compatibil cu Centrul european de coordonare a sistemelor de raportare a incidentelor de aviatie (Eccairs) (soft-
ware-ul utilizat de toate statele membre si de Fisierul european centralizat pentru stocarea rapoartelor de eveni-
ment) si cu taxonomia ADREP [taxonomia Organizatiei Aviatiei Civile Internationale (OACI) folositd, de asemenea,
in software-ul Eccairs]. Agentia si Comisia ar trebui si ofere asistentd tehnicd pentru interoperabilitatea siste-
melor.

(17) Organizatiile ar trebui s stocheze rapoartele de eveniment produse pe baza informatiilor detaliate referitoare la
evenimente colectate pe baza sistemelor de raportare obligatorie si, dupd caz, voluntard, in una sau mai multe
baze de date. Baza de date ar trebui si poatd avea un grad de complexitate proportional cu dimensiunea organiza-
tiei in cauzd sifsau cu importanta acesteia in ceea ce priveste obiectivele prezentului regulament si ar trebui sd
includi cel putin un fisier de date care sd cuprindd cAmpurile comune de date obligatorii §i, dupa caz, cAmpurile
specifice de date obligatorii.

(18)  Orice eveniment in care este implicatd o aeronava inmatriculatd intr-un stat membru sau operatd de o organizatie
stabilitd intr-un stat membru ar trebui raportat dacd a avut loc in afara teritoriului statului membru respectiv.

(19)  n cadrul Uniunii, ar trebui s existe un schimb de informatii privind evenimentele, in vederea imbunatitirii detec-
tarii pericolelor reale sau potentiale. Acest schimb de informatii ar trebui, de asemenea, si permitd statelor
membre sd aibd acces la toate informatiile referitoare la evenimente care se produc pe teritoriul lor sau in spatiul
lor aerian, dar care sunt raportate unui alt stat membru. Acest lucru ar trebui si permitd totodatd agentiei sd
obtind informatii precise privind evenimentele si acces la toate rapoartele de eveniment colectate din Uniune,
pentru a lua, dupd caz, misuri corective pentru a preveni un risc identificat in cadrul Uniunii. Acest schimb de
informatii ar trebui s3 permitd autorititilor competente ale statelor membre sd obtind informatii precise privind
evenimentele din spatiul lor aerian si, dupd caz, sd ia mdsuri corective pentru a preveni un risc identificat pe teri-
toriul acestora.

(20)  Obiectivul schimbului de informatii privind evenimentele ar trebui si fie in primul rand prevenirea accidentelor si
incidentelor de aviatie. Acesta nu ar trebui utilizat pentru atribuirea culpei sau a rispunderii ori pentru stabilirea
unor analize comparative a performantelor din punctul de vedere al sigurantei.

(21)  Modul cel mai eficient de a asigura schimbul unui volum mare de informatii privind siguranta intre statele
membre, Comisie si agentie este Fisierul european centralizat, cu conditia ca statele membre, Comisia si agentia sd
aibd acces deplin la acesta.

(22)  Toate informatiile legate de sigurantd care rezultd din rapoartele de eveniment colectate in Uniune ar trebui trans-
ferate, cu promptitudine, citre Fisierul european centralizat. Acestea ar trebui sd includi colectarea informatiilor
cu privire la incidente, dar si informatii cu privire la accidente si incidente grave investigate in temeiul Regulamen-
tului (UE) nr. 996/2010.

(23)  Prezentul regulament ar trebui si se aplice pentru informatiile privind evenimentele care sunt stocate in bazele de
date ale organizatiilor, ale statelor membre si ale agentiei.
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(24)  Toate informatiile privind siguranta cuprinse in Fisierul european centralizat ar trebui si fie disponibile entitatilor
cu atributii de reglementare in domeniul sigurantei aviatiei civile din cadrul Uniunii, inclusiv agentiei, si autoriti-
tilor responsabile cu investigarea accidentelor si incidentelor in cadrul Uniunii.

(25)  Ar trebui si fie posibil ca partile interesate sd solicite accesul la anumite informatii cuprinse in Fisierul european
centralizat, sub rezerva normelor referitoare la confidentialitatea acestor informatii si anonimatul persoanelor
implicate.

(26)  Avand in vedere ¢ punctele nationale de contact detin cele mai bune informatii in ceea ce priveste partile intere-
sate stabilite intr-un anumit stat membru, fiecare punct national de contact ar trebui sd se ocupe de solicitdrile
care provin de la parti interesate stabilite pe teritoriul respectivului stat membru. Comisia ar trebui si trateze soli-
citdrile care provin de la parti interesate din tari terte sau de la organizatii internationale.

(27)  Ar trebui analizate informatiile cuprinse in rapoartele de eveniment si ar trebui identificate riscurile pentru sigu-
rantd. Orice misurd ulterioard adecvatd pentru imbunitdtirea sigurantei aviatiei ar trebui identificatd si pusd in
practicd cu promptitudine. Informatiile referitoare la analiza evenimentelor si actiunile subsecvente ar trebui si fie
diseminate in cadrul organizatiilor, al autoritdtilor competente ale statelor membre si al agentiei, deoarece exis-
tenta feedback-ului in urma evenimentelor care au fost raportate stimuleazd persoanele s raporteze evenimente.
In cazurile in care acest lucru este aplicabil si posibil, informatiile referitoare la analiza evenimentelor si actiunile
subsecvente ar trebui si fie furnizate persoanelor care au raportat in mod direct evenimentele autoritdtilor compe-
tente ale statelor membre si agentiei. Acest feedback ar trebui si respecte normele privind confidentialitatea si
protectia raportorului si a persoanelor mentionate in rapoartele de eveniment in conformitate cu prezentul regu-
lament.

(28)  Prezentul regulament ar trebui sd sprijine statele membre, agentia §i organizatiile in managementul riscurilor
pentru siguranta aviatiei. Sistemele de management al sigurantei apartinind organizatiilor sunt completate de
sisteme de management al sigurantei ale statelor membre si ale agentiei. Pe de o parte, organizatiile gestioneaza
riscurile pentru sigurantd aferente activitatii lor specifice, iar pe de altd parte, autoritdtile competente ale statelor
membre si agentia gestioneazd riscurile pentru sigurantd pentru sistemele de aviatie ale statelor membre si,
respectiv, ale Uniunii in ansamblu, abordand riscurile comune pentru siguranta aviatiei in statul membru respectiv
sau la nivelul Uniunii. Responsabilitdtile agentiei si ale autorititilor competente ale statelor membre nu ar trebui
sd exonereze organizatiile de responsabilititile lor directe de management al sigurantei inerente produselor si
serviciilor pe care le furnizeazi. In acest scop, organizatiile ar trebui si colecteze si si analizeze informatiile
privind evenimentele, pentru a identifica §i a atenua pericolele asociate activitatii lor. De asemenea, organizatiile
ar trebui sd evalueze riscurile pentru sigurantd asociate si sd aloce resurse pentru luarea cu promptitudine a unor
mdsuri adecvate de atenuare a riscurilor pentru sigurantd. Procesul general ar trebui sd fie monitorizat de autori-
tatea competentd relevantd care, dacd este necesar, ar trebui sd solicite luarea unor masuri suplimentare pentru a
garanta faptul cd deficientele in materie de sigurantd sunt abordate corect. Pe de altd parte, autorititile competente
ale statelor membre si agentia ar trebui sd completeze sistemele de management al sigurantei ale organizatiilor la
nivelul statelor membre i, respectiv, european.

(29) La stabilirea actiunilor ce urmeazi a fi incluse in programul lor national de sigurantd si in planul lor national de
sigurantd si pentru a garanta faptul ¢ masurile sunt bazate pe date concrete, statele membre ar trebui sd utilizeze
informatiile care rezultd din rapoartele de eveniment colectate si din analizarea acestora. Programele nationale de
sigurantd si planurile nationale de sigurantd sunt completate la nivel european de Programul european de sigu-
rantd a aviatiei si de Planul european de sigurantd a aviatiei.

(30) Deoarece obiectivul imbundtatirii sigurantei aviatiei nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele
membre, deoarece sistemele de raportare operate de statele membre in mod izolat sunt mai putin eficiente decat
o retea coordonatd in care se realizeazd un schimb de informatii care permite identificarea eventualelor probleme
de sigurantd si a principalelor domenii de risc la nivelul Uniunii, analiza la nivel national ar trebui completatd de
analizd §i actiuni subsecvente la nivelul Uniunii pentru o mai buni preventie a accidentelor si incidentelor avia-
tice. La nivelul Uniunii, aceastd sarcind ar trebui indeplinitd de o reea de analisti in domeniul sigurantei aviatiei,
in coordonare cu Comisia si cu agentia. Reteaua respectivd ar trebui sd poatd decide, prin consens, sd invite obser-
vatori la reuniunile sale, inclusiv angajati sau reprezentanti ai industriei.

(31) Programul european de sigurantd a aviatiei si Planul european de sigurantd a aviatiei ar trebui sd beneficieze in
mod special de activitatea retelei de analisti in domeniul sigurantei aviatiei in scopul stabilirii misurilor necesare a
fi puse in practicd la nivelul Uniunii, din perspectiva unor date concrete.

(32)  Publicului larg ar trebui sd i se ofere informatii agregate generale cu privire la nivelul de sigurantd a aviatiei in
statele membre si in Uniune. Aceste informatii ar trebui si includi in special tendintele si analizele rezultate din
punerea in aplicare a prezentului regulament de citre statele membre, precum si informatii intr-o formd agregatd
referitoare la continutul Fisierului european centralizat si pot fi furnizate prin publicarea indicatorilor de perfor-
mantd din punctul de vedere al sigurantei (IPS).
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(33) Sistemul de sigurantd a aviatiei civile este stabilit pe baza feedback-ului si lectiilor invétate care decurg din acci-
dente si incidente. Raportarea evenimentelor si utilizarea informatiilor aferente pentru imbunitdtirea sigurantei
depind de existenta unei relatii de incredere intre raportor si entitatea responsabild cu colectarea si evaluarea
informatiilor. Aceasta presupune aplicarea strictd a regulilor de confidentialitate. Protectia informatiilor privind
siguranta impotriva utilizdrii necorespunzitoare si acordarea accesului limitat la Fisierul european centralizat
exclusiv partilor interesate care contribuie la imbundtitirea sigurantei aviatiei civile au scopul de a asigura disponi-
bilitatea permanentd a informatiilor privind siguranta, astfel inct sd se poatd lua masuri preventive adecvate si
prompte si si se poatd imbunititi siguranta aviatiei. In acest context, informatiile sensibile privind siguranta ar
trebui protejate intr-o manierd corespunzitoare, iar colectarea lor ar trebui asiguratd prin garantarea confidentiali-
tatii si a protectiei sursei si prin céstigarea increderii personalului din aviatia civild in sistemele de raportare a
evenimentelor. Ar trebui instituite masuri adecvate care si asigure pdstrarea confidentialititii informatiilor colec-
tate prin intermediul sistemelor de raportare a evenimentelor si pentru restrictionarea accesului la Fisierul euro-
pean centralizat. Normele nationale privind liberul acces la informatiile de interes public ar trebui sd tind cont de
confidentialitatea necesard in cazul acestor informatii. Informatiile colectate ar trebui protejate in mod corespun-
zdtor impotriva utilizérii sau divulgirii neautorizate. Ele ar trebui utilizate exclusiv in scopul mentinerii sau imbu-
natitirii sigurantei aviatiei, si nu pentru atribuirea culpei sau a rispunderii.

(34) Pentru a asigura increderea angajatilor si a personalului contractat in sistemul de raportare a evenimentelor al
organizatiei, informatiile incluse in rapoartele de eveniment ar trebui si fie protejate in mod adecvat si nu ar
trebui s fie utilizate in alte scopuri decit mentinerea sau imbundtitirea sigurantei aviatiei. Normele interne ale
Lculturii juste” adoptate de organizatii in temeiul prezentului regulament ar trebui si contribuie in special la inde-
plinirea acestui obiectiv. In plus, limitarea transmiterii datelor de identificare sau a informatiilor care permit iden-
tificarea raportorului sau a altor persoane mentionate in rapoartele de eveniment printr-o separare clard intre
departamentele care gestioneazd rapoartele de eveniment si restul organizatiei poate fi un mod eficient de indepli-
nire a acestui obiectiv.

(35) Raportorul sau o persoand mentionatd in rapoartele de eveniment ar trebui sd beneficieze de protectie corespun-
zitoare. In acest context, ar trebui pastrat anonimatul in cazul rapoartelor de eveniment, iar informatiile detaliate
referitoare la identitatea raportorului §i a persoanelor mentionate de rapoartele de eveniment nu ar trebui intro-
duse in bazele de date.

(36) In plus, sistemul aviatiei civile ar trebui si promoveze o ,culturd a sigurantei” care si faciliteze raportarea spon-
tand a evenimentelor, promovand astfel principiul ,culturii juste”. ,Cultura justd” este o componentd esentiald a
termenului mai larg ,cultura sigurantei”, care constituie baza unui sistem solid de management al sigurantei. Un
mediu care adoptd principiile ,culturii juste” nu ar trebui si impiedice luarea mdsurilor necesare pentru menti-
nerea sau imbundatdtirea nivelului de sigurantd a aviatiei.

(37) ,Cultura justd” ar trebui sd incurajeze persoanele s raporteze informatii legate de sigurantd. Cu toate acestea, nu
ar trebui s scuteascd persoanele de responsabilititile ce le revin in mod normal. In acest context, angajatii si
personalul contractat nu ar trebui si sufere niciun fel de prejudicii pe baza informatiilor furnizate in temeiul
prezentului regulament, cu exceptia cazurilor de abatere savarsite cu intentie sau atunci cand a existat o ignorare
clard, gravd si serioasd a unui risc evident i o neindeplinire gravi a responsabilititii profesionale de a lua misurile
care sunt necesare in mod evident in aceste circumstante, provocand daune previzibile unei persoane sau unor
bunuri sau care afecteazd grav nivelul de sigurantd a aviatiei.

(38) In vederea incurajdrii raportarii evenimentelor, ar trebui s3 fie protejate in mod adecvat nu numai raportorii, ci si
persoanele mentionate in raportul de eveniment respectiv. Cu toate acestea, aceastd protectie nu ar trebui sd
exonereze persoanele respective de obligatiile lor de raportare in conformitate cu prezentul regulament. In mod
special, in situatia in care o persoand este mentionatd intr-un raport de eveniment, are ea insdsi obligatia de a
raporta respectivul eveniment §i nu il raporteazd in mod intentionat, respectiva persoand ar trebui si nu mai
beneficieze de protectie si sd i se aplice sanctiuni in aplicarea prezentului regulament.

(39) Fird a aduce atingere dreptului penal intern si bunei administriri a justitiei, este important si se traseze in mod
clar limita de protectie a raportorului si a altor persoane mentionate in rapoartele de eveniment impotriva sanc-
tiunilor sau a trimiterii in judecatd.

(40)  Pentru a spori increderea persoanelor in sistem, gestionarea rapoartelor de eveniment ar trebui organizatd astfel
incat confidentialitatea identitdtii raportorului si a altor persoane mentionate in rapoartele de eveniment si fie
protejatd in mod adecvat in vederea promovirii unei ,culturi juste”. Ori de cite ori este posibil, obiectivul ar
trebui s fie facilitarea instituirii unui sistem independent de gestionare a evenimentelor.
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(41)  Personalul organizatiilor, al autorititilor competente ale statelor membre si al agentiei care este implicat in
evaluarea, prelucrarea sau analizarea evenimentelor are un rol semnificativ in identificarea pericolelor i a defi-
cientelor in materie de sigurantd. Experienta aratd cd atunci cand evenimentele sunt analizate retrospectiv dupi
producerea unui accident, analiza duce la identificarea unor riscuri si deficiente care este posibil si nu fi fost iden-
tificate altfel. Prin urmare, este posibil ca persoanele implicate in evaluarea, prelucrarea sau analizarea evenimen-
telor sd se teamd de consecintele potentiale legate de urmdrirea in justitie. Fird a aduce atingere dreptului penal
intern si bunei administrari a justitiei, statele membre nu ar trebui si initieze actiuni impotriva persoanelor care,
in cadrul autoritdtilor competente ale statelor membre, sunt implicate in evaluarea, prelucrarea sau analiza eveni-
mentelor, cu privire la deciziile luate in exercitarea indatoririlor lor, care ulterior si privite retrospectiv se dovedesc
eronate sau ineficace, dar care, la momentul adoptirii si pe baza informatiilor disponibile in momentul respectiv,
erau proportionale si adecvate.

(42)  Angajatii si personalul contractat ar trebui sd aibd oportunitatea de a raporta incilcdri ale principiilor care stau la
baza protectiei de care acestia beneficiazd conform prezentului regulament si nu ar trebui s facd obiectul unor
sanctiuni pentru aceasta. Statele membre ar trebui si defineascd consecintele pentru cei care incalcd principiile
protectiei raportorului si a altor persoane mentionate in rapoartele de eveniment si ar trebui si adopte masuri
reparatorii sau sd aplice sanctiuni, dupi caz.

(43) Teama de autoincriminare si de posibilele consecinte legate de urmdrirea in justitie poate descuraja persoanele de
la raportarea evenimentelor. Obiectivele prezentului regulament pot fi atinse fird ingerinte nejustificate in siste-
mele juridice ale statelor membre. In consecintd, este adecvat sd se prevada faptul cd incilcarile fird premeditare
sau involuntare ale legii, care ajung in atentia autorittilor statelor membre numai prin intermediul raportdrii in
temeiul prezentului regulament, nu ar trebui s facd obiectul actiunilor disciplinare, administrative sau juridice, cu
exceptia cazului in care dreptul penal intern aplicabil prevede altfel. Totusi, dreptul tertilor de a initia o actiune
civild nu ar trebui s3 facd obiectul acestei interdictii i ar trebui sa fie reglementat exclusiv de dreptul intern.

(44) Cu toate acestea, in contextul dezvoltdrii unui mediu al ,culturii juste”, statele membre ar trebui sd pistreze
optiunea extinderii interdictiei privind utilizarea rapoartelor de eveniment ca probe impotriva raportorilor in
actiuni administrative si disciplinare la actiunile civile sau penale.

(45) De asemenea, ar trebui consolidatd si oficializatd cooperarea intre autorititile judiciare si autoritdtile competente
in domeniul sigurantei prin intermediul unor acorduri prealabile intre acestea care si respecte un echilibru intre
diferitele interese publice in cauzd si care ar trebui in special si cuprindi, de exemplu, accesul la rapoartele de
eveniment din bazele de date nationale si utilizarea acestor rapoarte.

(46) Pentru a sprijini responsabilititile sporite ale agentiei prin prezentul regulament, este necesar s ii fie puse la
dispozitie suficiente resurse pentru a-i permite executarea cu succes a atributiilor suplimentare incredintate.

(47)  Pentru a completa sau modifica prezentul regulament, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul
290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui delegatd Comisiei. Este deosebit de important
ca, in cursul lucrdrilor pregititoare, Comisia sd desfdsoare consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Atunci
cand pregiteste si elaboreazd actele delegate, Comisia ar trebui sd asigure transmiterea simultand, promptd si adec-
vatd a documentelor relevante citre Parlamentul European si Consiliu.

(48) In aplicarea prezentului regulament, Comisia ar trebui sd consulte agentia si reteaua de analisti in domeniul sigu-
rantei aviatiei mentionatd in acesta.

(49) Pentru a asigura conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, ar trebui conferite
competente de executare Comisiei. Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(50) In aplicarea prezentului regulament, ar trebui respectate pe deplin normele privind prelucrarea datelor cu caracter
personal si protectia persoanelor prevdzute de Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%) si
de Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (). In aplicarea prezentului

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitirii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011,p. 13).

(*) Directiva 95p/46 |CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

(®) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(OL8,12.1.2001,p. 1).
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regulament, ar trebui respectate pe deplin normele privind accesul la date previzute de Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (!), exceptand in ceea ce priveste diseminarea datelor si
informatiilor cuprinse in Fisierul european centralizat, care sunt protejate conform unor norme de acces mai
stricte previzute de prezentul regulament.

(51)  Sanctiunile ar trebui mai ales sd se aplice oricdrei persoane sau entitdti care, prin incilcarea prezentului regula-
ment, face abuz de informatiile protejate de prezentul regulament; actioneaza intr-o manierd care aduce prejudicii
raportorului sau altor persoane mentionate in rapoartele de eveniment, cu exceptia cazurilor in care se aplicd
derogiri prevazute in prezentul regulament; nu creeazd un mediu propice pentru a permite colectarea informa-
tillor detaliate privind evenimentele, nu analizeaza informatiile colectate; nu actioneazd in sensul rezolvdrii defi-
cientelor de sigurantd reale sau potentiale constatate; sau nu impdrtiseste informatiile colectate in aplicarea
prezentului regulament.

(52) Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume instituirea unor norme comune in domeniul raportirii
evenimentelor din aviatia civild, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre dar, avind in
vedere amploarea si efectele sale in intreaga Uniune, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate
adopta misuri in conformitate cu principiul subsidiarititii astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este definit la articolul mentionat,
prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului mentionat.

(53) Regulamentul (UE) nr. 996/2010 ar trebui modificat in consecinti.

(54) Directiva 2003/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului (), Regulamentul (CE) nr. 1321/2007 al Comi-
siei (*) si Regulamentul (CE) nr. 1330/2007 al Comisiei () ar trebui si fie prin urmare abrogate.

(55) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si a emis un aviz la 10 aprilie 2013 (),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiective

(1)  Prezentul regulament are drept obiectiv imbundtatirea sigurantei aviatiei asigurand raportarea, colectarea, stocarea,
protectia, schimbul, diseminarea si analizarea informatiilor relevante privind siguranta referitoare la aviatia civila.

Prezentul regulament asigurd:

(a) adoptarea cu promptitudine, atunci cand este cazul, a unor masuri de sigurantd pe baza analizei informatiilor colec-
tate;

(b) disponibilitatea permanentd a informatiilor privind siguranta prin introducerea de norme ce vizeazd confidentiali-
tatea si utilizarea corespunzitoare a informatiilor, precum si protectia armonizatd si consolidatd a raportorului si a
persoanelor mentionate in rapoartele de eveniment; si

(c) examinarea si tratarea riscurilor pentru siguranta aviatiei, atat la nivelul Uniunii, cat si la nivel national.

(2)  Unicul obiectiv al raportdrii evenimentelor este prevenirea accidentelor si incidentelor, si nu stabilirea culpei sau a
raspunderii.

(") Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la documentele
Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

(*) Directiva 2003/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iunie 2003 privind raportarea evenimentelor in aviatia civild (JO L
167,4.7.2003, p. 23).

(®) Regulamentul (gE) nr). 1321/2007 al Comisiei din 12 noiembrie 2007 de stabilire a unor reguli de punere in aplicare pentru inregistrarea,
intr-un fisier centralizat, a informatiilor privind evenimentele in aviatia civild schimbate in conformitate cu Directiva 2003/42/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului JO L 294, 13.11.2007, p. 3).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1330/2007 al Comisiei din 24 septembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare pentru diseminarea citre
partile interesate a informatiilor referitoare la evenimentele din aviatia civili mentionate la articolul 7 alineatul (2) din Direc-
tiva 2003/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului JO L 295, 14.11.2007, p. 7).

() JOC358,7.12.2013, p. 19.
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

1. ,raportor” inseamnd persoana fizicd care raporteazd un eveniment sau alte informatii legate de siguranti in temeiul
prezentului regulament;

2. ,aeronavd” inseamnd orice aparat care se poate sustine in atmosferd datoritd reactiilor aerului, altele decat reactiile
aerului asupra suprafetei Pimantuluj;

3. ,incident” inseamnd un incident in intelesul Regulamentului (UE) nr. 996/2010;
4. incident grav” inseamnd un incident grav in intelesul Regulamentului (UE) nr. 996/2010;
5. ,accident” inseamnd accident in intelesul Regulamentului (UE) nr. 996/2010;

6. informatii din care sunt eliminate date de identificare” inseamnd informatii provenite din rapoarte de eveniment din
care au fost eliminate toate datele cu caracter personal, cum ar fi numele sau adresele persoanelor fizice;

7. ,eveniment” inseamnd orice eveniment legat de sigurantd care pune in pericol sau care, dacd nu este remediat sau
abordat, ar putea pune in pericol o acronavi, ocupantii acesteia sau orice altd persoand si include in special acciden-
tele si incidentele grave;

8. ,organizatie” inseamnd orice organizatie care furnizeazd produse in domeniul aviatiei sifsau care utilizeazd, contrac-
teazd sau recurge la serviciile persoanelor care sunt obligate si raporteze evenimentele in conformitate cu articolul 4
alineatul (6);

9. ,asigurarea anonimatului” inseamnd eliminarea din rapoartele de eveniment a tuturor datelor de identificare referi-
toare la raportor si la persoanele mentionate in rapoartele de eveniment si a oricdror detalii, inclusiv numele organi-
zatiei (organizatiilor) implicate in eveniment, care pot dezvilui identitatea raportorului sau a unor terti ori care pot
determina deducerea informatiilor din raportul de eveniment;

10. ,pericol” inseamnd o situatie sau un obiect care poate cauza moartea sau vitimarea unei persoane, avarierea unui
echipament sau a unei structuri, pierderea de materiale sau reducerea capacititii unei persoane de a indeplini o
functie previzuti;

11. ,autoritate responsabild de investigatiile privind siguranta” inseamnd autoritatea nationald permanentd responsabild
de investigatiile privind siguranta aviatiei civile, care efectueazd sau supervizeazd investigatiile in domeniul sigu-
rantei, astfel cum este mentionatd la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 996/2010;

X9

12. ,culturd justd” inseamnd un regim in care operatorii din prima linie sau alte persoane nu sunt sanctionate pentru
actiuni, omisiuni sau decizii care sunt proportionale cu experienta sau pregitirea lor, dar in care neglijentele grave,
incalcdrile deliberate si actele de distrugere nu sunt tolerate;

13. ,punct de contact” iInseamnd:

(a) autoritatea competentd desemnatd de fiecare stat membru in conformitate cu articolul 6 alineatul (3), in cazul in
care informatiile sunt solicitate de cdtre o parte interesatd stabilitd intr-un stat membru;

(b) Comisia, in cazul in care informatiile sunt solicitate de citre o parte interesatd stabilitd in afara Uniunii;

X9

14. ,parte interesatd” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd ori organism oficial, cu sau fird personalitate juridica,
care este in mdsurd s contribuie la imbundtdtirea sigurantei aviatiei prin accesul la informatiile privind evenimentele
pe care statele membre si le comunica reciproc si care este inclusd in una dintre categoriile de parti interesate stabi-
lite in anexa II;

15. ,Programul national de sigurantd” inseamnd un pachet integrat de acte juridice si activitdti destinat managementului
sigurantei aviatiei civile dintr-un stat membru;

16. ,Planul european de sigurantd a aviatiei” inseamnd analiza aspectelor legate de sigurantd si planul de actiune aferent
la nivel european;

17. ,Programul european de sigurantd a aviatiei” inseamna setul integrat de regulamente la nivelul Uniunii, impreund cu
activititile si procedurile utilizate pentru managementul comun al sigurantei aviatiei civile la nivel european;

18. ,sistem de management al sigurantei” inseamnd o abordare sistematicd a managementului sigurantei aviatiei, inclusiv
structurile organizatorice, responsabilitdtile, politicile si procedurile necesare, si include orice sistem de management
care abordeazd managementul sigurantei, in mod independent sau integrat cu alte sisteme de management ale orga-
nizatiei.
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Articolul 3
Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste norme privind:

(a) raportarea evenimentelor care pun in pericol sau care, dacd nu sunt remediate sau abordate, ar pune in pericol o
aeronavd, ocupantii acesteia, orice altd persoand, echipament sau instalatie care joacd un rol in exploatarea aerona-
velor, precum si raportarea altor informatii relevante legate de siguranta in acest context;

(b) analiza si actiunile subsecvente cu privire la evenimentele raportate si alte informatii legate de siguranti;
(c) protectia personalului aeronautic;

(d) utilizarea corespunzitoare a informatiilor legate de sigurantd colectate;

(e) integrarea informatiilor in Fisierul european centralizat; si

(f) diseminarea citre partile interesate a informatiilor care permit asigurarea anonimatului, in scopul furnizirii citre
aceste parti interesate de informatii de care au nevoie pentru a imbundtiti siguranta aviatiei.

(2)  Prezentul regulament se aplicd evenimentelor si altor informatii legate de sigurantd care implicd aeronavele civile,
cu exceptia aeronavelor mentionate in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 216/2008. Statele membre pot decide s aplice
prezentul regulament si evenimentelor si altor informatii legate de sigurantd care implicd aeronavele mentionate in
anexa I la regulamentul respectiv.

Articolul 4
Raportarea obligatorie

(1)  Evenimentele care pot reprezenta un risc semnificativ pentru siguranta aviatiei si care sunt cuprinse in urmdtoarele
categorii sunt raportate de persoanele enumerate la alineatul (6) prin sistemele de raportare obligatorie a evenimentelor
in temeiul prezentului articol:

(a) evenimente legate de functionarea aeronavei, cum ar fi:
(i)  evenimente legate de coliziuni;
(i) evenimente legate de decolare si aterizare;
(i) evenimente legate de combustibil;
(iv) evenimente survenite in timpul zborului;
(v) evenimente legate de comunicatii;
(vi) evenimente legate de vatdmadri, situatii de urgentd si alte situatii critice;
(vii) incapacitatea echipajului si alte evenimente legate de echipaj;
(vii) conditiile meteorologice sau evenimente legate de securitate;
(b) evenimente legate de conditiile tehnice, intretinerea si repararea aeronavei, cum ar fi:
(i) defecte structurale;
(i) functionarea necorespunzitoare a sistemelor;
(ili)y probleme de intretinere si reparatie;

(iv) probleme de propulsie (inclusiv motoare, elice si sisteme cu rotor) si probleme ale unititilor auxiliare de alimen-
tare;

(c) evenimente legate de serviciile i instalatiile de navigatie aeriand, cum ar fi:
(i) coliziuni, cvasicoliziuni sau potential de coliziuni;
(i) evenimente specifice legate de managementul traficului aerian si servicii de navigatie aeriand (ATM/ANS);

(ili) evenimente operationale legate de ATM/ANS;
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(d) evenimente legate de aerodromuri si servicii la sol, cum ar fi:
(i) evenimente legate de activititile si instalatiile de acrodrom;
(i) evenimente legate de transbordarea pasagerilor, manipularea bagajelor, a corespondentei si a marfii;
(ili) evenimente legate de handling si servicii asociate.

(2)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru instituie un sistem de raportare obligatorie pentru a facilita colec-
tarea de informatii detaliate privind evenimentele mentionate la alineatul (1).

(3)  Fiecare stat membru instituie un sistem de raportare obligatorie pentru a facilita colectarea de informatii detaliate
privind evenimentele, inclusiv colectarea informatiilor detaliate privind evenimentele, colectate de organizatii in temeiul
alineatului (2).

(4)  Agentia Europeand de Sigurantd a Aviatiei (denumitd in continuare ,agentia”) instituie un sistem de raportare obli-
gatorie pentru a facilita colectarea de informatii detaliate privind evenimentele, inclusiv colectarea de informatii detaliate
privind evenimentele colectate in temeiul alineatului (2) de organizatiile care au fost certificate sau aprobate de agentie.

(5)  Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, o listd de clasificare a evenimentelor care
urmeazd si fie mentionate in cazul raportirii evenimentelor in temeiul alineatului (1). Actele de punere in aplicare
respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 19 alineatul (2).

Comisia include in actele de punere in aplicare respective o listd separatd de clasificare a evenimentelor care se aplicd
aeronavelor, cu exceptia aeronavelor complexe motorizate. Aceastd listd este o versiune simplificatd a listei mentionate la
primul paragraf si este adaptatd la specificul sectorului aviatic respectiv, dupd caz.

(6)  Persoanele fizice enumerate in continuare raporteazd evenimentele mentionate la alineatul (1) prin intermediul
sistemului instituit in conformitate cu alineatul (2) de organizatia care a angajat, a contractat sau a utilizat serviciile
raportorului sau, alternativ, prin intermediul sistemului instituit in conformitate cu alineatul (3) de statul membru in care
este stabilitd organizatia lor sau de statul care a eliberat, validat sau convertit licenta de pilot, sau prin intermediul siste-
mului instituit in conformitate cu alineatul (4) de agentie:

(a) pilotul comandant sau, in cazul in care pilotul comandant nu poate raporta evenimentul, orice alt membru al echipa-
jului care urmeaza in lantul de comandd al unei aeronave inmatriculate in Uniune sau al unei aeronave inmatriculate
in afara Uniunii, dar utilizate de un operator ale cirui operatiuni fac obiectul supravegherii de citre un stat membru
sau de un operator stabilit in Uniune;

(b) orice persoand implicatd in proiectarea, fabricarea, monitorizarea continuitdtii navigabilititii, intretinerea sau modifi-
carea unei aeronave sau a oricdrui echipament sau a oricdrei parti a acesteia, sub supravegherea unui stat membru
sau a agentiei;

(c) orice persoand care semneazd un certificat de examinare a navigabilitdtii sau o autorizare a ddrii in exploatare pentru
0 aeronavd sau pentru orice echipament sau parte a acesteia, sub supravegherea unui stat membru sau a agentiei;

(d) orice persoand care indeplineste o functie pentru care are nevoie, din partea unui stat membru, de autorizatie ca
membru al unui echipaj al unui prestator de servicii pentru traficul aerian avind responsabilititi legate de serviciile
de navigatie aeriand sau de dispecer al serviciului de informare pentru zbor;

(e) orice persoand care indeplineste o functie legatd de managementul sigurantei unui aeroport care intrd sub incidenta
Regulamentului (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (!);

(f) orice persoand care indeplineste o functie legatd de instalarea, modificarea, intretinerea, repararea, revizia, verificarea
in zbor sau inspectia instalatiilor de navigatie aeriand pentru care un stat membru asigurd supravegherea;

(g) orice persoand care indeplineste o functie legatd de handlingul la sol al aeronavelor, inclusiv alimentarea cu combus-
tibil, deservirea, intocmirea fiselor de incircare, incircarea, degivrarea si tractarea intr-un aeroport care intrd sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 1008/2008.

(7)  Persoanele mentionate la alineatul (6) raporteazd evenimentele in termen de 72 de ore de la momentul in care au
luat cunostintd de eveniment, cu exceptia situatiilor exceptionale care le impiedicd s facd aceasta.

(8)  In urma notificirii unui eveniment, orice organizatie stabilitd intr-un stat membru care nu face obiectul alineatului
(9) raporteazd autoritdtii competente a statului membru respectiv, mentionatd la articolul 6 alineatul (3), informatiile
detaliate privind evenimentele colectate conform alineatului (2) din prezentul articol, in cel mai scurt timp posibil si in
orice caz nu mai tarziu de 72 de ore de la luarea la cunostintd a evenimentului.

(") Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 septembrie 2008 privind normele comune pentru
operarea serviciilor aeriene in Comunitate O L 293, 31.10.2008, p. 3).
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(9)  In urma notificdrii unui eveniment, fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru care este certificatd sau apro-
batd de agentie raporteazd agentiei informatiile detaliate privind evenimentele colectate conform alineatului (2), in cel
mai scurt timp posibil i in orice caz nu mai tarziu de 72 de ore de la luarea la cunostintd a evenimentului.

Articolul 5
Raportarea voluntari

(1)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru instituie un sistem de raportare voluntard pentru a facilita colec-
tarea:

(a) informatiilor detaliate privind evenimentele care pot s nu fie captate prin sistemul de raportare obligatorie;

(b) alte informatii legate de sigurantd care sunt percepute de raportor ca fiind un pericol real sau potential pentru sigu-
ranfa aviatiei.

(2)  Fiecare stat membru instituie un sistem de raportare voluntard pentru a facilita colectarea:
(a) informatiilor detaliate privind evenimentele care pot sd nu fie captate prin sistemul de raportare obligatorie;

(b) alte informatii legate de siguranti care sunt percepute de raportor ca fiind un pericol real sau potential pentru sigu-
ranta aviatiei.

Acest sistem include, de asemenea, colectarea informatiilor transferate de organizatii in temeiul alineatului (6), fard a se
limita la aceasta.

(3)  Agentia instituie un sistem de raportare voluntard pentru a facilita colectarea de:
(a) informatii detaliate privind evenimentele care pot si nu fie captate prin sistemul de raportare obligatorie;

(b) alte informatii legate de sigurantd care sunt percepute de raportor ca fiind un pericol real sau potential pentru sigu-
ranta aviatiei.

Acest sistem include, de asemenea, colectarea informatiilor transferate de organizatiile certificate sau aprobate de agentie
in temeiul alineatului (5), firi a se limita la aceasta.

(4)  Sistemele de raportare voluntard sunt utilizate pentru facilitarea colectdrii de informatii detaliate cu privire la
evenimente si informatii legate de siguranta:

(a) a cdror raportare nu este obligatorie in temeiul articolului 4 alineatul (1);
(b) raportate de citre persoane care nu sunt enumerate la articolul 4 alineatul (6).

(5)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru si care este certificatd sau aprobatd de agentie raporteaza agentiei,
cu promptitudine, informatiile detaliate privind evenimentele si alte informatii legate de sigurantd care au fost colectate
in temeiul alineatului (1) si care pot presupune un risc real sau potential pentru siguranta aviatiei.

(6)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru care nu este certificatd sau aprobatd de agentie raporteazd, cu
promptitudine, autorititii competente a statului membru respectiv, desemnati in temeiul articolului 6 alineatul (3), infor-
matiile detaliate privind evenimentele si alte informatii legate de sigurantd care au fost colectate in temeiul alineatului (1)
din prezentul articol si care pot presupune un risc real sau potential pentru siguranta aviatiei. Statele membre pot solicita
oricdrei organizatii stabilite pe teritoriul lor sd raporteze informatiile detaliate privind orice evenimente colectate in
temeiul alineatului (1) din prezentul articol.

(7)  Statele membre, agentia §i organizatiile pot si instituie alte sisteme de colectare si prelucrare a informatiilor
privind siguranta pentru a colecta informatii detaliate privind evenimentele care ar putea sd nu fie captate prin sistemele
de raportare mentionate la articolul 4 si la alineatele (1), (2) si (3) de la prezentul articol. Astfel de sisteme pot include
raportarea citre alte entitdti decat cele prevdzute la articolul 6 alineatul (3) si pot implica participarea activd a:

(a) sectorului industriei aviatice;

(b) organizatiilor profesionale ale personalului din sectorul aviatiei.

(8)  Informatiile primite in urma raportdrii voluntare si obligatorii pot fi integrate intr-un sistem unic.



24.4.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 122/29

Articolul 6
Colectarea si stocarea informatiilor

(1)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru desemneazd una sau mai multe persoane care si gestioneze in
mod independent colectarea, evaluarea, prelucrarea, analiza si stocarea informatiilor detaliate privind evenimentele rapor-
tate in temeiul articolelor 4 si 5.

Gestionarea rapoartelor este realizatd pentru a se preveni utilizarea informatiilor in alte scopuri decat siguranta si asigurd
in mod corespunzitor confidentialitatea identitdtii raportorului si a persoanelor mentionate in rapoartele de eveniment
in vederea promovdrii unei ,culturi juste”.

(2)  Cu acordul autoritdtii competente, organizatiile mici pot institui un mecanism simplificat pentru colectarea,
evaluarea, prelucrarea, analizarea si stocarea informatiilor detaliate privind evenimentele. Organizatiile mici pot partaja
aceste sarcini cu organizatii de aceeasi naturd, respectdnd totodatd normele privind confidentialitatea §i protectia in
conformitate cu prezentul regulament.

(3)  Fiecare stat membru desemneazi una sau mai multe autoritdti competente care si instituie un mecanism care si
efectueze in mod independent colectarea, evaluarea, prelucrarea, analizarea si stocarea informatiilor detaliate privind
evenimentele raportate in temeiul articolelor 4 si 5.

Gestionarea rapoartelor este realizatd pentru a se preveni utilizarea informatiilor in alte scopuri decat siguranta si asigurd
in mod corespunzitor confidentialitatea identitdtii raportorului si a persoanelor mentionate in rapoartele de eveniment
in vederea promovdrii unei ,culturi juste”.

Autoritdtile care pot fi desemnate in temeiul primului paragraf, impreund sau separat, sunt urmatoarele:
(a) autoritatea nationald pentru aviatia civild; sifsau
(b) autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta; sifsau

(c) orice alt organism independent sau entitate independentd stabilit(d) in Uniune cdruia (cireia) i s-a incredintat aceastd
functie.

In cazul in care un stat membru desemneazd mai mult de un organism sau de o entitate, acesta desemneazi pe unul/una
dintre acestea ca punct de contact pentru transferul informatiilor mentionat la articolul 8 alineatul (2).

(4)  Agentia desemneazd una sau mai multe persoane care si instituie un mecanism care s efectueze in mod indepen-
dent colectarea, evaluarea, prelucrarea, analizarea si stocarea informatiilor detaliate privind evenimentele raportate in
temeiul articolelor 4 si 5.

Gestionarea rapoartelor este realizatd pentru a se preveni utilizarea informatiilor in alte scopuri decat siguranta si asigurd
in mod corespunzitor confidentialitatea identitdtii raportorului si a persoanelor mentionate in raportul de eveniment in
vederea promovdrii unei ,culturi juste”.

(5)  Organizatiile stocheazd intr-una sau mai multe baze de date rapoartele de eveniment elaborate pe baza informa-
tillor detaliate privind evenimentele colectate in temeiul articolelor 4 si 5.

(6)  Autoritdtile competente mentionate la alineatul (3) stocheazd intr-o baza de date nationald rapoartele de eveniment
elaborate pe baza informatiilor detaliate privind evenimentele colectate in temeiul articolelor 4 si 5.

(7)  Informatiile relevante privind accidente si incidente grave colectate sau emise de autorititile responsabile de inves-
tigatiile privind siguranta sunt, de asemenea, stocate in baza de date nationala.

(8)  Agentia stocheazd intr-o bazd de date rapoartele de eveniment elaborate pe baza informatiilor detaliate privind
evenimentele colectate in temeiul articolelor 4 si 5.

(9)  Autoritdtile responsabile de investigatiile privind siguranta au acces deplin la baza de date nationald mentionati la
alineatul (6) in vederea indeplinirii responsabilititilor ce le revin in temeiul articolului 5 alineatul (4) din Regulamentul
(UE) nr. 996/2010.

(10)  Autorititile de aviatie civild din statele membre au acces deplin la baza de date nationald mentionati la alineatul
(6) pentru indeplinirea sarcinilor ce le revin in legaturd cu siguranta.
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Articolul 7
Calitatea si continutul rapoartelor de eveniment
(1)  Rapoartele de eveniment mentionate la articolul 6 contin cel putin informatiile enumerate in anexa L.

(2)  Rapoartele de eveniment mentionate la articolul 6 alineatele (5), (6) si (8) includ o clasificare a riscului evenimen-
tului in cauzd. Clasificarea respectivd este reexaminatd si modificatd dacd este cazul, si aprobatd de autoritatea compe-
tentd a statului membru sau de agentie, in conformitate cu sistemul comun european de clasificare a riscurilor mentionat
la alineatul (5) din prezentul articol.

(3)  Organizatiile, statele membre §i agentia instituie proceduri de verificare a calitatii datelor in vederea imbundtatirii
coerentei datelor, in special intre informatiile colectate initial si raportul stocat in baza de date.

(4)  Bazele de date mentionate la articolul 6 alineatele (5), (6) si (8) utilizeazd formate care sunt:

(a) standardizate pentru a facilita schimbul de informatii; si

(b) compatibile cu software-ul Eccairs i taxonomia ADREP.

(5)  Comisia, in stransd cooperare cu statele membre i cu agentia, prin intermediul retelei de analisti in domeniul sigu-
rantei aviatiei mentionatd la articolul 14 alineatul (2), elaboreazd un sistem comun european de clasificare a riscurilor
care sd permitd organizatiilor, statelor membre si agentiei sd clasifice evenimentele din punctul de vedere al riscului. In

acest scop, Comisia tine cont de necesitatea ca acest sistem sd fie compatibil cu sistemele existente de clasificare a riscu-
rilor.

Comisia elaboreazd sistemul respectiv pand la 15 mai 2017.

(6) Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 18 pentru definirea sistemului
comun european de clasificare a riscurilor.

(7)  Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, procedurile de implementare a sistemului
comun european de clasificare a riscurilor. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu proce-
dura de examinare mentionatd la articolul 19 alineatul (2).

(8)  Comisia si agentia acordd sprijin autorititilor competente din statele membre in indeplinirea atributiilor lor
privind integrarea datelor, inclusiv, de exemplu, pentru:

(a) integrarea setului minim de informatii mentionat la alineatul (1);

(b) clasificarea riscului evenimentelor mentionati la alineatul (2); si

(c) instituirea procedurilor de verificare a calitdtii datelor mentionati la alineatul (3).

Comisia i agentia acordd acest sprijin in asa fel incat si contribuie la armonizarea procedurilor de introducere a datelor
din statele membre si in special prin furnizarea personalului care lucreazd in cadrul organismelor sau al entitatilor
mentionate la articolul 6 alineatele (1), (3) si (4) de:

(a) materiale de orientare;

(b) ateliere de lucru; si

(c) formare adecvata.

Articolul 8
Fisierul european centralizat

(1)  Comisia administreaza un fisier european centralizat pentru stocarea tuturor rapoartelor de eveniment colectate in
Uniune.

(2) De comun acord cu Comisia, fiecare stat membru actualizeazd fisierul european centralizat prin transferarea in
fisier a tuturor informatiilor legate de sigurantd stocate in bazele de date nationale mentionate la articolul 6 alineatul (6).



24.4.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 122/31

(3)  Agentia stabileste de comun acord cu Comisia protocoalele tehnice pentru transferarea citre Fisierul european
centralizat a tuturor rapoartelor de eveniment colectate de agentie in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 216/2008 si
cu normele sale de aplicare, in special pentru evenimentele stocate in sistemul intern de raportare a evenimentelor
(IORS), precum si a informatiilor colectate in temeiul articolului 4 alineatul (9) si articolului 5 alineatul (5).

(4)  Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, procedurile pentru administrarea Fisierului euro-
pean centralizat astfel cum este mentionat la alineatele (1) si (2). Actele de punere in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 19 alineatul (2).

Articolul 9
Schimbul de informatii

(1)  Statele membre si agentia participd la un schimb de informatii, punind la dispozitia autorititilor competente din
celelalte state membre, a agentiei si a Comisiei, prin intermediul Fisierului european centralizat, toate informatiile legate
de sigurantd stocate in bazele lor de date de raportare.

Rapoartele de eveniment sunt transferate citre Figierul european centralizat in termen de 30 de zile de la introducerea
lor in baza de date nationald.

Rapoartele de eveniment se actualizeazd cu informatii suplimentare legate de sigurantd, ori de céte ori este necesar.

(2)  Statele membre transferd, de asemenea, informatiile referitoare la accidente si incidente grave citre Fisierul euro-
pean centralizat dupd cum urmeaza:

(@) in timpul desfasurdrii unei investigatii, se transferd informatiile faptice preliminare cu privire la un accident sau un
incident grav;

(b) la terminarea investigatiei se transfera:

(i) raportul final de investigatie; si

(i) un rezumat in limba englezd al acestuia, atunci cand este disponibil.
(3)  Un stat membru sau agentia inainteazd toate informatiile relevante legate de sigurantd citre autorititile relevante
ale statelor membre sau citre agentie in cel mai scurt timp posibil dacd, atunci cand colecteazd informatii detaliate

privind evenimentele sau cind stocheazd rapoarte de eveniment sau o analizd efectuatd in conformitate cu articolul 13
alineatul (6), identificd probleme de siguranta pe care le considera:

(a) de interes pentru alte state membre sau pentru agentie; sau

(b) ca necesitand eventual luarea unor misuri de sigurantd de citre alte state membre sau agentie.

Articolul 10
Diseminarea informatiilor stocate in Fisierul european centralizat

(1)  Entitdtile cu atributii de reglementare in domeniul sigurantei aviatiei civile sau autorititile responsabile de investi-
gatiile privind siguranta din cadrul Uniunii au acces online deplin securizat la informatiile privind evenimentele cuprinse
in Fisierul european centralizat.

Informatiile sunt utilizate in conformitate cu articolele 15 si 16.

(2)  Partile interesate enumerate in anexa II pot solicita accesul la anumite informatii cuprinse in Fisierul european
centralizat.

Pirtile interesate stabilite in Uniune adreseazd solicitdrile de informatii punctului de contact al statului membru in care
sunt stabilite.

Partile interesate care sunt stabilite in afara Uniunii 1si adreseazd solicitdrile Comisiei.

Comisia informeazd autoritatea competentd a statului membru in cauzi atunci cand este adresati o solicitare in temeiul
prezentului alineat.
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(3)  Sub rezerva articolului 15 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 9962010, informatiile cuprinse in Fisierul euro-
pean centralizat cu privire la investigatiile in curs in domeniul sigurantei desfisurate in conformitate cu regulamentul
respectiv nu sunt divulgate pdrtilor interesate in temeiul prezentului articol.

(4)  Din motive de securitate, partile interesate nu beneficiazd de acces direct la Fisierul european centralizat.

Articolul 11
Prelucrarea solicitdrilor si deciziile

(1)  Solicitdrile de informatii cuprinse in Fisierul european centralizat se transmit utilizind formularele aprobate de
punctul de contact. Aceste formulare contin cel putin elementele previzute in anexa IIL.

(2)  Punctul de contact care primeste o solicitare verificd daci:
(a) solicitarea provine de la o parte interesat;
(b) este competent si trateze aceastd solicitare.

Atunci cand punctul de contact stabileste cd un alt stat membru sau Comisia are competenta de a trata solicitarea, acesta
transferd solicitarea statului membru respectiv sau Comisiei, dupa caz.

(3)  Punctul de contact care primeste o solicitare evalueazd, in fiecare caz in parte, dacd solicitarea este justificata si
realizabild.

Punctele de contact pot furniza informatii citre partile interesate pe hartie sau utilizind mijloace de comunicare electro-
nice sigure.

(4) In cazul in care solicitarea este acceptatd, punctul de contact stabileste volumul si nivelul de informatii care
urmeazd s fie furnizate. Fird a aduce atingere articolelor 15 si 16, informatiile se limiteazd la ceea ce este strict necesar
pentru a servi scopului solicitarii.

Informatiile care nu privesc domeniul de activitate, echipamentele sau operatiunile partii interesate se furnizeazd numai
in form3a agregatd sau cu asigurarea anonimatului. Informatiile in forma neagregatd pot fi furnizate daci partea interesatd
prezintd o justificare scrisd detaliatd. Aceste informatii sunt utilizate in conformitate cu articolele 15 si 16.

(5)  Punctele de contact furnizeazd pirtilor interesate enumerate in anexa II litera (b) doar informatii referitoare la
domeniul de activitate, echipamentele sau operatiunile proprii.

(6)  Punctul de contact care primeste o solicitare de la o parte interesatd care figureazd in lista din anexa II litera (a)
poate lua o decizie generald pentru furnizarea de informatii in mod regulat citre partea interesatd respectivd, in urmitoa-
rele conditii:

(a) informatiile solicitate sunt legate de echipamentele si operatiunile proprii ale partii interesate sau domeniul sdu de
activitate;

(b) decizia generald nu acordd acces la intregul continut al bazei de date;
(c) decizia generald se referd numai accesul la informatii care permit asigurarea anonimatului.
(7)  Partea interesatd utilizeazd informatiile primite in temeiul prezentului articol sub rezerva urmitoarelor conditii:

(a) partea interesatd utilizeazd informatiile exclusiv in scopul specificat in formularul de solicitare, care ar trebui si fie
compatibil cu obiectivul prezentului regulament, enuntat la articolul 1; si

(b) partea interesatd nu dezviluie informatiile primite fird consimtdmantul scris al persoanei care le-a furnizat si ia
mdsurile necesare pentru a asigura confidentialitatea necesard a informatiilor primite.

(8)  Decizia de a disemina informatii in temeiul prezentului articol se limiteazd la ceea ce este strict necesar pentru a
servi scopului utilizatorului lor.
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Articolul 12
Inregistrarea solicitirilor si schimbul de informatii
(1)  Punctele de contact inregistreazd fiecare solicitare primitd si actiunea intreprinsi in temeiul solicitdrii respective.

Informatiile respective se transmit Comisiei in timp util ori de cite ori se primeste o solicitare sifsau se intreprinde o
actiune.

(2)  Comisia pune la dispozitia tuturor punctelor de contact o listd actualizatd a solicitdrilor primite si a actiunilor
intreprinse de citre diversele puncte de contact si de cdtre Comisie.

Articolul 13
Analiza evenimentelor si actiunile subsecvente la nivel national

(1)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru elaboreazi o procedurd pentru analizarea evenimentelor colectate
in conformitate cu articolul 4 alineatul (2) si articolul 5 alineatul (1), pentru a identifica pericolele pentru sigurantd
asociate cu evenimentele sau grupurile de evenimente identificate.

Pe baza respectivei analize, fiecare organizatie stabileste misurile corective sau preventive corespunzdtoare, necesare
pentru imbundtitirea sigurantei aviatiei.

(2)  Dacd, in urma analizei mentionatd la alineatul (1), o organizatie stabilitd intr-un stat membru identificd o masurd
corectivd sau preventivd necesard pentru rezolvarea deficientelor de sigurantd a aviatiei reale sau potentiale, aceasta:

(a) pune in aplicare masura respectivd in mod prompt; si
(b) stabileste o procedurd de monitorizare a punerii in aplicare si a eficacitatii actiunii.
(3)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru comunicd periodic angajatilor sii si personalului contractual

informatii privind analiza si actiunile subsecvente cu privire la evenimentele pentru care sunt luate mdsuri preventive sau
corective.

(4)  Atunci cAnd o organizatie stabilitd intr-un stat membru, care nu face obiectul alineatului (5), identificd un risc real
sau potential pentru siguranta aviatiei ca urmare a analizei evenimentelor sau grupului de evenimente raportate in
temeiul articolului 4 alineatul (8) si articolului 5 alineatul (6), aceasta transmite autoritdtii competente a statului membru
respectiv, in termen de 30 de zile de la data notificirii evenimentului de citre raportor, urmatoarele informatii:

(a) rezultatele preliminare ale analizei efectuate in temeiul alineatului (1), daci existd; si
(b) orice masurd care urmeazd a fi luatd in temeiul alineatului (2).

Organizatia raporteazd rezultatele finale ale analizei, atunci cind sunt certe, imediat ce sunt disponibile i, in principiu,
in termen de maximum trei luni de la data notificarii evenimentului.

Autoritatea competentd a unui stat membru poate solicita unei organizatii sd 1i transmitd rezultatele preliminare sau
rezultatele finale ale analizei oricdrui eveniment cu privire la care a fost notificatd, dar pentru care nu a primit informatii
subsecvente sau a primit numai rezultatele preliminare.

(5)  Atunci cind o organizatie stabilitd intr-un stat membru si certificatd sau aprobatd de agentie identificd un risc real
sau potential pentru siguranta aviatiei ca urmare a analizei evenimentelor sau grupului de evenimente raportate in
temeiul articolului 4 alineatul (9) si articolului 5 alineatul (5), aceasta transmite agentiei, in termen de 30 de zile de la
data notificirii evenimentului de citre raportor, urmitoarele informatii:

(a) rezultatele preliminare ale analizei efectuate in temeiul alineatului (1), daca existd; si
(b) orice actiune care urmeazi a fi intreprinsa in temeiul alineatului (2).

Organizatia certificatd sau aprobatd de agentie transmite agentiei rezultatele finale ale analizei, dupd caz, imediat ce sunt
disponibile si, in principiu, in termen de maximum trei luni de la data notificirii evenimentului.
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Agentia poate solicita organizatiilor si ii transmitd rezultatele preliminare sau rezultatele finale ale analizei oricirui eveni-
ment cu privire la care a fost notificatd, dar in legiturd cu care a primit informatii subsecvente sau a primit numai rezul-
tatele preliminare.

(6)  Fiecare stat membru si agentia elaboreazd o procedurd pentru analizarea informatiilor privind evenimentele care le
sunt semnalate in mod direct in conformitate cu articolul 4 alineatul (6) si articolul 5 alineatele (2) si (3), pentru a identi-
fica pericolele pentru sigurantd pe care le implicd evenimentele respective. Pe baza acestei analize, acestea stabilesc mésu-
rile corective sau preventive necesare pentru imbundtitirea sigurantei aviatiei.

(7)  Atunci cind in urma analizei mentionate la alineatul (6), un stat membru sau agentia identifici msuri corective
sau preventive necesare pentru rezolvarea deficientelor de sigurantd reale sau potentiale, acestea:

(a) pun in aplicare masura respectivd in mod prompt; si
(b) stabilesc o procedurd de monitorizare a punerii in aplicare si a eficacititii masurii.
(8)  Pentru fiecare eveniment sau grup de evenimente monitorizate in conformitate cu alineatul (4) sau (5), fiecare stat

membru si agentia au acces la analiza efectuatd si monitorizeazd in mod corespunzitor masurile luate de organizatiile de
care raspund.

In cazul in care un stat membru sau agentia stabileste ci punerea in aplicare si eficacitatea misurilor transmise sunt
inadecvate pentru rezolvarea deficientelor de sigurantd reale sau potentiale, acestafaceasta se asigurd cd organizatia rele-
vantd adoptd si pune in aplicare masuri suplimentare corespunzitoare.

(9)  In cazul in care sunt disponibile, informatiile referitoare la analiza fiecirui eveniment sau a grupurilor de eveni-
mente si la actiunile subsecvente intreprinse, obtinute in temeiul prezentului articol, se stocheazi in Fisierul european
centralizat, conform articolului 8 alineatele (2) si (3), in mod prompt si in termen de doud luni de la introducerea lor in
baza de date nationald.

(10)  Statele membre utilizeazd informatiile obtinute in urma analizarii rapoartelor de eveniment pentru a identifica
eventualele masuri de remediere ce trebuie luate in cadrul programului national de siguranta.

(11)  In vederea informirii publicului cu privire la nivelul de sigurantd al aviatiei civile, fiecare stat membru public,
cel putin o datd pe an, un raport privind siguranta, care:

(a) contine informatii in formd agregatd si care permit asigurarea anonimatului privind tipul de evenimente si informatii
legate de sigurantd raportate prin intermediul sistemelor lor nationale de raportare obligatorie si voluntar3;

(b) identificd tendintele;
(c) identificd mdsurile adoptate.

(12)  Statele membre pot publica, de asemenea, rapoarte de eveniment, cu asigurarea anonimatului, precum si rezulta-
tele analizelor de risc.
Articolul 14
Analiza evenimentelor si actiunile subsecvente la nivelul Uniunii

(1)  Comisia, agentia si autoritdtile competente ale statelor membre colaboreazd si participd periodic la schimbul si
analiza informatiilor cuprinse in Fisierul european centralizat.

Fiard a aduce atingere cerintelor de confidentialitate previzute de prezentul regulament, pot fi invitati observatori, in
functie de fiecare caz in parte, atunci cand se dovedeste oportun.

(2)  Comisia, agentia si autoritdtile competente ale statelor membre colaboreazi prin intermediul unei retele de analisti
in domeniul sigurantei aviatiei.

Reteaua de analisti in domeniul sigurantei aviatiei contribuie la imbunititirea sigurantei aviatiei in Uniune, in special prin
derularea unor activitdti de analizd a sigurantei in sprijinul Programului european de sigurantd a aviatiei si al Planului
european de siguranti a aviatiei.
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(3)  Agentia sprijind activititile retelei de analisti in domeniul sigurantei aviatiei, prin acordarea, de exemplu, de asis-
tentd pentru pregitirea si organizarea reuniunilor retelei.

(4)  Agentia include informatii despre rezultatele analizei informatiilor mentionate la alineatul (1) in raportul anual
privind siguranta mentionat la articolul 15 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008.

Articolul 15
Confidentialitatea si utilizarea adecvatd a informatiilor

(1)  Statele membre si organizatiile, in conformitate cu dreptul intern, precum si agentia iau mdsurile necesare pentru
a garanta un nivel adecvat de confidentialitate pentru informatiile detaliate privind evenimentele pe care acestea le
primesc in temeijul articolelor 4, 5 si 10.

Statele membre, organizatiile stabilite in statele membre sau agentia prelucreazd date cu caracter personal numai in
mdsura in care acest lucru este necesar in scopul prezentului regulament si fdrd a aduce atingere actelor juridice nationale
de punere in aplicare a Directivei 95/46/CE.

(2)  Fard a aduce atingere dispozitiilor referitoare la protectia informatiilor privind siguranta de la articolele 12, 14
si 15 din Regulamentul (UE) nr. 996/2010, informatiile provenite din rapoartele de eveniment sunt utilizate exclusiv in
scopul pentru care au fost colectate.

Statele membre, agentia si organizatiile nu pun la dispozitie sau nu utilizeazd informatiile despre evenimente pentru:
(a) stabilirea culpei sau raspunderii; sau
(b) orice alt scop decit mentinerea sau imbunititirea sigurantei aviatiei.

(3)  La indeplinirea obligatiilor previzute la articolul 14 referitoare la informatiile incluse in Fisierul european centra-
lizat, Comisia, agentia si autoritdtile competente ale statelor membre:

(a) asigurd confidentialitatea informatiilor; si

(b) limiteaza utilizarea informatiilor la ceea ce este strict necesar pentru a-si indeplini obligatiile in domeniul sigurantei,
fard a atribui culpa sau rdspunderea; in acest sens, informatiile sunt utilizate in special in vederea gestiondrii riscurilor
si a analizdrii tendingelor in domeniul sigurantei, ceea ce poate duce la recomandari sau actiuni in domeniul sigu-
rantei, abordand deficientele de siguranti reale sau potentiale.

(4)  Statele membre se asigurd ci autoritdtile lor competente mentionate la articolul 6 alineatul (3) si autorititile lor
judiciare coopereazd pe baza unor acorduri administrative prealabile. Aceste acorduri administrative prealabile urmdresc
asigurarea unui echilibru corect intre necesitatea unei bune administrdri a justitiei, pe de o parte, si nevoia de a avea
intotdeauna la dispozitie informatii privind siguranta, pe de altd parte.

Articolul 16
Protectia surselor de informatii

(1)  In sensul prezentului articol, ,datele de identificare” includ in special numele sau adresa persoanelor fizice.

(2)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru se asigurd cd toate datele de identificare sunt puse la dispozitia
personalului organizatiei respective, cu exceptia persoanelor desemnate in conformitate cu articolul 6 alineatul (1), numai
atunci cind acest lucru este absolut necesar pentru investigarea evenimentelor in vederea consoliddrii sigurantei aviatiei.

in cadrul organizatiei, se disemineazd, dupa caz, informatii din care sunt eliminate datele de identificare.

(3)  Fiecare stat membru se asigurd cd datele de identificare nu sunt niciodatd inregistrate in baza de date nationald
mentionatd la articolul 6 alineatul (6). Pirtilor relevante li se pun la dispozitie informatii din care sunt eliminate datele
de identificare, de exemplu pentru a le permite acestora si isi indeplineascd obligatiile in legdturd cu imbunitatirea sigu-
rantei aviatiei.
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(4)  Agentia se asigurd ci datele de identificare nu sunt niciodatd inregistrate in baza de date a agentiei mentionati la
articolul 6 alineatul (8). Pirtilor relevante li se pun la dispozitie informatii din care sunt eliminate datele de identificare,
de exemplu pentru a le permite acestora sd isi indeplineascd obligatiile in legiturd cu imbundtitirea sigurantei aviatiei.

(5)  Statele membre si agentia nu sunt impiedicate sd adopte mdsurile necesare in vederea mentinerii sau a imbunti-
tirii sigurantei aviatiei.

(6)  Fird a aduce atingere dreptului penal intern aplicabil, statele membre se abtin de la introducerea unor actiuni in
justitie pentru incdlcdri ale legii sdvarsite fard premeditare sau fird intentie despre care jau cunostintd numai datoritd
raportdrii acestora in temeiul articolelor 4 si 5.

Primul paragraf nu se aplicd in cazurile mentionate la alineatul (10). Statele membre pot mentine sau pot adopta masuri
de consolidare a raportorilor sau a persoanelor mentionate in rapoartele de eveniment, putind aplica in special aceastd
normd fird exceptiile mentionate la alineatul (10).

(7)  In cazul introducerii unor actiuni disciplinare sau administrative in temeiul dreptului intern, informatiile cuprinse
in rapoartele de eveniment nu sunt utilizate impotriva:

(a) raportorilor; sau
(b) persoanelor mentionate in rapoartele de eveniment.

Primul paragraf nu se aplicd in cazurile mentionate la alineatul (10).

Statele membre pot mentine sau pot adopta misuri de consolidare a protectiei raportorilor sau a persoanelor mentionate
in rapoartele de eveniment. Statele membre pot extinde aceastd protectie in special asupra actiunilor civile sau penale.

(8)  Statele membre pot sd adopte sau s mentind dispozitii legislative care asigurd un nivel de protectie a raportorilor
sau a persoanelor mentionate in rapoartele de eveniment, superior nivelului stabilit prin prezentul regulament.

(9)  Cu exceptia cazurilor in care se aplicd alineatul (10), angajatii si personalul contractat care raporteazd sau care
sunt mentionati in rapoartele de evenimente colectate in conformitate cu articolele 4 si 5 nu pot face obiectul niciunui
fel de prejudicii din partea angajatorilor lor sau a organizatiei pentru care furnizeazd servicii pe baza informatiilor furni-
zate de raportor.

(10)  Protectia in baza alineatelor (6), (7) si (9) din prezentul articol nu se aplicd in urmitoarele situatii:
(a) in cazul abaterilor sivarsite cu intentie;

(b) atunci cand a fost o ignorare clard, grava si serioasd a unui risc evident si o neindeplinire gravd a responsabilitatii
profesionale de a lua masurile care sunt necesare in mod evident in aceste circumstante, provocind daune previzibile
unei persoane sau unor bunuri sau care afecteazd grav nivelul de sigurantd a aviatiei.

(11)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru adoptd, dupd consultarea cu reprezentantii personalului, norme
interne prin care se descrie modul in care se garanteazd si se aplicd in cadrul organizatiei respective principiile ,culturii
juste”, in special principiul mentionat la alineatul (9).

Organismul desemnat in temeiul alineatului (12) din prezentul articol poate solicita reexaminarea normelor interne ale
organizatiilor stabilite in statul membru de care depinde, anterior punerii in aplicare a normelor respective.

(12)  Fiecare stat membru desemneazd un organism responsabil cu punerea in aplicare a alineatelor (6), (9) si (11).

Angajatii si personalul contractual pot raporta acestui organism presupusele incilcdri ale normelor previzute la
prezentul articol. Angajatii si personalul contractual nu pot fi sanctionati pentru raportarea presupuselor incilciri. Anga-
jatii si personalul contractual pot informa Comisia in cazul in care raporteazd aceste presupuse incdlcari.

Organismul desemnat oferd consultantd, dacd este cazul, autoritdtilor relevante ale statului siu membru cu privire la
mdsurile reparatorii sau la sanctiunile in aplicarea articolului 21.
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(13)  La 15 mai 2019 i ulterior o datd la cinci ani, fiecare stat membru transmite Comisiei un raport privind aplicarea
prezentului articol, mai ales referitor la activititile organismului desemnat in temeiul alineatului (12). Raportul nu
contine date cu caracter personal.

Articolul 17
Actualizarea anexelor

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 18, pentru:

(a) actualizarea listei campurilor de date obligatorii in rapoartele de eveniment prevdzute in anexa I, in cazul in care,
avand in vedere experienta acumulati pe parcursul aplicirii prezentului regulament, schimbdrile se dovedesc a fi
necesare in vederea imbundtatirii sigurantei aviatiei;

(b) actualizarea formularului de solicitare de informatii din Fisierul european centralizat prevdzut la anexa III, pentru a
tine seama de experienta acumulatd si de noile evolutii;

(c) a alinia oricare dintre anexe la software-ul Eccairs §i taxonomia ADREP, precum si la alte acte juridice adoptate de
Uniune si la acordurile internationale.

In vederea actualizdrii listei campurilor obligatorii, agentia si reteaua de analisti in domeniul sigurantei aviatiei mentio-
natd la articolul 14 alineatul (2) pun la dispozitia Comisiei avizul (avizele) necesar (necesare).

Articolul 18
Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta actele delegate mentionati la articolul 7 alineatul (6) si la articolul 17 se conferd Comisiei
pentru o perioadd de cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament. Cel tarziu cu noud luni inainte de sfar-
situl perioadei de cinci ani, Comisia elaboreazd un raport referitor la delegarea de competente. Delegarea de competente
se prelungeste tacit pentru perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se
opune unei astfel de prelungiri in termen de cel mult trei luni inainte de sfarsitul fiecdrei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 7 alineatul (6) si la articolul 17 poate fi revocatd oricind de Parla-
mentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de competente specificate in decizia respec-
tivd. Decizia produce efecte din ziua urmitoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulte-
rioard specificatd in cuprinsul sdu. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 7 alineatul (6) si al articolului 17 intrd in vigoare numai dacd nici
Parlamentul European, nici Consiliul nu au exprimat obiectii in termen de doud luni de la notificarea respectivului act
citre Parlamentul European si Consiliu sau dacd, inainte de expirarea acestei perioade, atit Parlamentul European, cat si
Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa
Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 19

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 65 din Regulamentul (CE) nr. 216/2008. Respectivul
comiitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011. In
cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adoptd proiectul de act de punere in aplicare si se aplicd articolul 5
alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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Articolul 20
Accesul la documente si protectia datelor cu caracter personal

(1)  Cu exceptia articolelor 10 si 11, care stabilesc norme mai stricte pentru accesul la datele si informatiile cuprinse
in Figierul european centralizat, prezentul regulament se aplici fird a aduce atingere Regulamentului (CE)
nr. 1049/2001.

(2)  Prezentul regulament se aplici fird a aduce atingere actelor juridice nationale de punere in aplicare a Direc-
tivei 95/46/CE si in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 21

Sanctiuni
Statele membre stabilesc normele referitoare la sanctiunile aplicabile in cazul incilcdrii prezentului regulament. Sanctiu-
nile previzute sunt eficace, proportionale si au efect de descurajare. Statele membre informeazd Comisia in legdturd cu
aceste dispozitii si cu orice modificare ulterioard a acestora.

Atrticolul 22

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 996/2010

Articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 996/2010 se elimina.
Cu toate acestea, acest articol rimane aplicabil pand la data aplicdrii prezentului regulament, in conformitate cu articolul
24 alineatul (3).

Articolul 23

Abrogiri
Directiva 2003/42/CE, Regulamentul (CE) nr. 1321/2007 si Regulamentul (CE) nr. 1330/2007 se abrogi. Aceste acte
riman aplicabile pand la data aplicarii prezentului regulament, in conformitate cu articolul 24 alineatul (3).

Articolul 24

Intrare in vigoare si aplicare

(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2) Pand la 16 noiembrie 2020, Comisia publicd si transmite Parlamentului European si Consiliului un raport de
evaluare privind punerea in aplicare a prezentului regulament. Acest raport se referd in special la contributia adusd de
prezentul regulament la reducerea numarului de accidente in care sunt implicate aeronave si a numdrului de decese in
astfel de accidente. Dacd este cazul si pe baza acestui raport, Comisia face propuneri de modificare a prezentului regula-
ment.

(3)  Prezentul regulament se aplicd de la 15 noiembrie 2015 si nu inainte de intrarea in vigoare a masurilor de punere
in aplicare mentionate la articolul 4 alineatul (5). Articolul 7 alineatul (2) se aplicd odati cu intrarea in vigoare a actelor
delegate si a actelor de punere in aplicare care specificd si elaboreazi sistemul comun european de clasificare a riscurilor
mentionat la articolul 7 alineatele (6) si (7).

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate
statele membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 aprilie 2014.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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LISTA CERINTELOR APLICABILE iN CADRUL SISTEMELOR DE RAPORTARE OBLIGATORIE $I VOLUN-
TARA A EVENIMENTELOR
Nota: Campurile de date trebuie completate cu informatiile solicitate. In cazul in care autorititile competente ale statelor

membre sau agentia nu au posibilitatea sd includd aceste informatii, deoarece nu au fost puse la dispozitie de
organizatie sau de raportor, cAmpul de date poate fi completat cu valoarea ,necunoscut”. Cu toate acestea, pentru
a se asigura cd sunt transmise informatiile corespunzitoare, ar trebui s se evite, in misura posibilului, utilizarea
valorii ,necunoscut”, urmand ca raportul si fie completat ulterior cu informatii, daci este posibil.
1. CAMPURI DE DATE OBLIGATORII COMUNE
In cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor privind evenimentele raportate obligatoriu
si, in masura posibilului, a evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia trebuie sd se
asigure cd rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor de date cuprind cel putin urmitoarele informatii:
1. Titlu
— Titlu
2. Informatii pentru clasare
— Entitatea responsabild
— Numdrul dosarului
— Statutul evenimentului
3. Cand
— Data UTC
4. Unde
— Statul/Zona in care survine evenimentul
— Locul in care survine evenimentul
5. Clasificare
— C(lasa evenimentului
— Categoria evenimentului
6. Relatarea
— Limba relatarii
— Relatarea
7. Evenimente
— Tipul evenimentului
8. Clasificarea in functie de risc
2. CAMPURI DE DATE SPECIFICE OBLIGATORII
2.1. Campuri de date legate de aeronavi

In cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor privind evenimentele raportate obligatoriu
si, in masura posibilului, a evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia trebuie sd se

asigure cd rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor de date cuprind cel putin urmdtoarele informatii:

1.

Identificarea aeronavei
— Statul de Inmatriculare

— Marcd/model/serie
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— Numdrul de serie al aeronavei
— Numidrul de inmatriculare al aeronavei
— Indicativ de apel
2. Operarea aeronavei
— Operator
— Tipul de operare
3. Descrierea aeronavei
— Categoria aeronavei
— Tipul de propulsie
— Grupa de masi
4. Jurnal de zbor
— Ultimul punct de plecare
— Destinatia planificatd
— Faza de zbor
5. Vremea

— Conditiile meteorologice relevante

2.2.  Campuri de date privind serviciile de navigatie aeriand
In cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor privind evenimentele raportate obligatoriu
si, in masura posibilului, a evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre §i agentia trebuie sd se
asigure cd rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor de date cuprind cel putin urmatoarele informatii:
1. Legdtura cu ATM
— Contributia ATM

— Capacitatea de a oferi servicii afectatd (efect asupra serviciului ATM)

2. Numele de unitate ATS

2.2.1 Campuri de date privind incdlcarea esalondrii minime/pierderea incdlcarii esalondrii si a spatiului aerian
In cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor privind evenimentele raportate obligatoriu
si, in masura posibilului, a evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia trebuie sd se
asigure cd rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor de date cuprind cel putin urmitoarele informatii:
1. Spatiul aerian
— Tipul de spatiu aerian
— Clasa de spatiu aerian

— Denumirea FIR/UIR

2.3.  Campuri de date legate de aerodrom

In cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor privind evenimentele raportate obligatoriu
si, in masura posibilului, a evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia trebuie sd se
asigure cd rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor de date cuprind cel putin urmitoarele informatii:

1. Indicator de localizare (indicator OACI al aeroportului)

2. Localizarea pe aerodrom
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2.4. Campuri de date privind avarierea aeronavei sau vitimarea persoanelor
In cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor privind evenimentele raportate obligatoriu
si, in masura posibilului, a evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia trebuie sd se
asigure cd rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor de date cuprind cel putin urmitoarele informatii:
1. Gravitate
— Daunele cele mai severe
— Nivelul de vitdmare
2. Vitdmdri suferite de persoane

— Numdrul vitimdrilor la sol (mortale, grave, minore)

— Numidrul vitimdrilor in aeronavd (mortale, grave, minore)
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(@)

ANEXA 11

PARTILE INTERESATE

Lista pdrtilor interesate care pot primi informatii pe baza unei decizii adoptate de la caz la caz in temeiul articolului
11 alineatul (4) sau pe baza unei decizii generale in temeiul articolului 11 alineatul (6):

1. Producitori: proiectanti si producdtori de aeronave, motoare, elice §i repere si dispozitive pentru aeronave si
asociatiilor corespunzitoare ale acestora; proiectanti si producitori de sisteme pentru managementul traficului
aerian (ATM) si de componente pentru acestea; proiectanti si producdtori de sisteme si componente pentru
servicii de navigatie aeriand (ANS); proiectanti si producdtori de sisteme si echipamente utilizate in zona de opera-
tiuni aeriene a aerodromurilor

2. Intretinere: organizatii implicate in activititi de intretinere sau revizie a aeronavelor, motoarelor, elicelor si repe-
relor si dispozitivelor pentru aeronave, in activititi de montaj, modificare, intretinere, reparatii, revizie, verificare
in zbor sau inspectie a instalatiilor de navigatie aeriand sau in activitdti de intretinere sau revizie a sistemelor,
componentelor si echipamentelor din zonele de operatiuni aeriene ale aerodromurilor

3. Operatori: companii aeriene si operatori de aeronave, precum si asociatii de companii aeriene §i operatori; opera-
tori de aerodromuri si asociatii de operatori de aerodromuri

4. Furnizori de servicii de navigatie aeriand si furnizori de functii specifice ATM

5. Furnizori de servicii aeroportuare: organizatii responsabile de handlingul la sol al aeronavelor, inclusiv alimen-
tarea cu combustibil, deservire, intocmirea fiselor de incdrcare, incircarea, degivrarea si tractarea pe aerodrom,
precum si de salvare si stingerea incendiilor sau de alte servicii pentru situatii de urgentd

6. Organizatii de pregitire a pilotilor

7. Organizatii din tdri terte: autoritdti guvernamentale pentru aviatie civild si autoritdti responsabile de investigarea
accidentelor din tari terte

8. Organizatii internationale de aviatie civild

9. Cercetare: laboratoare, centre sau entititi de cercetare publice sau private sau universititi care realizeaza studii sau
cercetdri privind siguranta in aviatia civild

Lista partilor interesate care pot primi informatii pe baza unei decizii adoptate de la caz la caz in temeiul artico-
lului 11 alineatele (4) si (5):

1. Piloti (cu titlu personal)

2. Controlori de trafic aerian (cu titlu personal) si alte categorii de personal ATM/ANS cu atributii legate de sigu-
rantd

3. Ingineri/tehnicieni/personal responsabil de dispozitivele electronice de sigurantd a traficului aerian/Administratori
in domeniul aviatiei (sau de aeroport) (cu titlu personal)

4. Organisme de reprezentare profesionald a personalului care desfdsoard activititi legate de sigurantd



24.4.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 122/43

ANEXA III

SOLICITARE DE INFORMATII DE LA FISIERUL EUROPEAN CENTRALIZAT

1. Nume:
Functie/pozitie:
Societate:

Adresi:

Telefon:

E-mail:

Data:

Tipul de activitate:

Categoria de solicitant [a se vedea anexa II la Regulamentul (UE) nr. 376/2014 al Parlamentului European si al Consi-
liului din 3 aprilie 2014 privind raportarea, analiza si actiunile subsecvente cu privire la evenimentele de aviatie
civild (1)]:

2. Informatiile solicitate (vd rugdm sd furnizati detalii cit mai concrete, specificind data/perioada care va intereseaza):

3. Motivul solicitdrii:

4. Explicati scopul in care vor fi folosite informatiile:

5. Data pand la care se solicitd informatiile:
6. Formularul completat se transmite prin e-mail citre: (punctul de contact)
7. Accesul la informatii

Punctul de contact nu are obligatia de a furniza informatiile solicitate. El poate face acest lucru numai dacd are
convingerea cd solicitarea este conformd cu Regulamentul (UE) nr. 376/2014. Solicitantul se angajeazd ca atat
personal, cat si organizatia din care face parte, sd limiteze utilizarea informatiilor la scopul pe care l-a descris la
punctul 4. De asemenea, se reaminteste cd informatiile furnizate pe baza prezentei solicitdri sunt puse la dispozitie
numai in scopul sigurantei zborului, astfel cum se prevede in Regulamentul (UE) nr. 376/2014, si nu in alte scopuri,
cum ar fi, in special, stabilirea culpei sau a raspunderii ori scopuri comerciale.

Solicitantul nu are dreptul de a dezvilui informatiile primite fdrd consimtdmantul scris al punctului de contact.

Nerespectarea acestor conditii poate conduce la refuzul accesului la alte informatii din Fisierul european centralizat si
la aplicarea de sanctiuni, daci este cazul.

8. Data, locul si semnatura:
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